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ECG-3150 CARDIOFAX C

« ECG 3 pistes — 12 dérivations

« Compact et léger (1,1 kg sans batterie et adaptateur secteur

« Ecran TFT couleur 5 pouces %WWHMA_M
sl |
 Calcul des parametres et Interprétation (ECAPS 12C) ek L

* Interprétation pour nouveau-né <3 ans
« Alimentation secteur / Batterie (autonomie > 3 h)
* Meémoire interne de 800 examens

«  Mémoire tampon 3 mn (possibilité de revenir sur 3 mn de tracs,
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Exemple d’'impression

12-lead ECG (3 traces x 4 groups) with analysis results

ID: 0123456189 Male 35 Yaars 9-Dec-2014 5-30:57 PN B0 hpm
o nlﬂ'l\' 25 mm/s Filter: H50 d 100 Hz 10 mn/mV 5 ma/nV 5 mm/my

.J_A__J/QJ_ j ;l ! S—Jf""‘“J e 63 mm width
JJ_JLAUL = ! T;—Jw—ﬁw\fq recording paper

2150 01-02 03-DE Leanr
Hame: 9-Dpc-2014  5:30:57 PM 1100 Sinus rhythn
1D: 0123456780 Sex:Male 35 Yaars 1870 with ecccasienal vnn!rinn!_ar prenature nnnplaxn_s

9140 #* abnormal rhythm ECG =&
Went. rate B3 bpm MIMNESOTA(03-08)
PR int 156 ms 8-1-2
QRS dur 84 me
QT/QTc(E) int. 402/402 ms
PUQRS/T axis 20/ 30/ 20
V5/3V1 amp 1.680/ 1.560 mV
VBV amp 3.240 WV
Uncont irned Report 1 channel rhythm recording
vl mieg ot Name: 1001224567 Male a5 Yeare 9-Dac-2014 5:21:50 PM
AR Jmv 25 am/s £ HS0 d 100Kz |

Il Do:00 60 l | | l l
[ ! ' | | ! | |
| i | i % | J . i i
| S | | | | | |
i i | ! k b
00:20 S5 hpm, = BB s . [N iz
ot | i \ B i

. I
2150 01-02 03-06 Exam:

Hama: 10: 0123456780 Male
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Accessibilité

» La fonction de serveur Web offre des capacités de gestion de données de
base

* Les données du Cardiofax C sont facilement accessibles

» Révoir et extraire en tant que fichier PDF via un navigateur Web

Web

browser :




Accessibilité

* Apercu

Review & Extract PDF data
Web
Server @
Lo e o = o/

PDF

v

v

Paper solution

Data server

>

\ :

Network printer
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Accessibilité

Exam date m Name Sex Age Examcode  File
Terminal aumber - 100 1 2019/3/29 16:34:06 Male Cabrera
2 2019/3/26 11:50:46 1234 Female 35 Rhythm View
3 2019/3/26 11:50:32 1234 Female 35 Cabrera
™ 4 2019/3/26 11:49:04 123456 Male 32 Rest
e 3 2019/3/26 11:48:16 123456789012 Male 6 Rest
6 2019/3/26 11:46:09 123456789012 Male 36 Rhythm
7 2019/3/26 11:45:52 123456789012 Male 36 Rest View

1D: 123456789012 26-Mar—2019 AM11:48:16 iz
Nars:

Terminal number - 100

oT—— seuncy 100 Sinim htm
ke 4 e normal
Back to list

0 bem

int 182 e

5 m

QT/0Te ® int sear o6 s

PAQRS/T axis 67/ 66/ 6 *

gain RUS/EV1 arer 1.2/ 0.74 ol it

RVGeSVI 201 m
10mmimV  ~ i

10 /¥ 26 mm/s Filter: HSO d 100 He 10 mn/m

fil
53

Data list MWWH

3150 01-01 08-01  Dest.:

PDF data
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ECG-3150

« Réseau filaire / Wifi (module interne) I |lf Ecc viewer:
_‘_r-!; Gateway
* Fonction Web Server o
Partners/
Hospltal IT dept.

«  Mémoire USB
« Export des données en DICOM, PDF l
Review & Extract PDF date
Web l ]
Server ' [E

* Imprimante réseau

» Lecteur de carte magnétique et lecteur de code a barres pDicoM L~
(1D /7 2D) en option e
_ _ ECG-3150 PDE
« Dimensions : 260(W) x 75(H) x 172(D) mm UsB
Memory
« Largeur papier : 63 mm &
* Impression papier : 1/2/3 pistes Paper solution S

Network printer
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Portabilité

Le poids ultra Iéger, seulement 1,1 kg, et la taille compacte permettent une
portabilité sans stress.

Une batterie NiMH rechargeable longue durée reéalise plus de 180 minutes de
mesure et d'enregistrement.
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Aide au branchement des électrodes

Vérification de la fixation inversée ou non des électrodes.

Les electrodes périphériques ne sont peut-étre pas posées correctement

: , 10/ ans 9-Avr-2019 AM10:27
ng-llle.?'_conﬁrrn'erle's électrodes m\ . =L ; Opér. fichier
périphériques. . . Repos

Message a I'écran

ang  11-Avr-2019 AM10:47

Veille enreg aut
Roepne

Message a l'écran Cause possible
Les électrodes thoraciques ne sont peut-étre pas posées correctement Vérifier le membre La fixation de 1"électrode périphérique indiquée est

inversée. Appuyez sur la touche AIDE pour afficher
I'écran Guide des opérations qui permet de le vérifier.
Vérifier 1a poitrine La fixation de 1'électrode thoracique indiquée est
inversée. Appuyez sur la touche AIDE pour afficher
I'écran Guide des opérations qui permet de le vérifier.

Veuillez canfirmer les électrodes
thoraciques.
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Qualité des tracés

SPECIFICATIONS La fréequence d’échantillonnage importante

ECG Inout pendant I'acquisition permet
. iy des tracés fins de haute définition
Input impedance: =50MQ2 (at 0.67 Hz)

Electrode offset tolerance: +550 mV

Input protection function: defibrillation-proof function
Common mode rejection ratio: >105dB (at 10 V) | | | | ' |

Input circuit current: <0.05pA [ r"—-l-dw‘ L g
Standard sensitivity: 10 mm/mV, not more than +2%
Internal noise: =20uVp-v

Interference between channels: <-40dB

Frequency response: With 10 Hz as benchmark, 0.05 to 150 TT

Hz (+0.4 dB /- 3.0 dB). 150 Hz (=71%, high-cut filter: 150 Hz)
Sample rate: 8,000 samples/s |
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Nettoyage et désinfection

Pour désinfecter la surface extérieure de l'instrument, essuyez-le avec un tissu
non-abrasif humidifié de I'un des désinfectants enumeérés ci-dessous.
N'employez aucun autres désinfectants ou rayon ultra-violet pour désinfecter
I'appareil.

sEthanol 76.9% to 81.4% (by vol. in 150C)
=Chlorhexidine gluconate solution: 0.5%

=Benzalkonium chloride 0.2% BIO nettoyage
=Benzethonium chloride solution: 0.2% efficace contre

sGlutaraldehyde solution: 2.0% SARS_COV2
mAlkyldiaminoethylglycine hydrochloride: 0.5%

=Phtharal 0.55%

"Phenol 1.56%

=|sopropyl alcohol 70% (by vol.)



Diapositive 11

MO1 Montembault, Olivier; 20/01/2022
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Remplacements périodiques

Batterie :

=*Quand la se batterie détériore, le temps de fonctionnement sur batterie est moins de 30 minutes aprés
10 heures de remplissage. Remplacez la batterie avec une neuve si le temps d'opération est moins de
30 minutes aprés remplissage

LCD: 75000 heures

=Quand l'affichage a cristaux liquides se détériore, l'affichage d'écran devient plus foncé. L'éclat initial
d'écran est réduit a la moitié apres 75.000 heures.

Batterie intégrée au Lithium:

=Batterie de gestion du systeme de secours et horloge de systéme. Quand la puissance de la batterie
est basse, 'heure n'est pas exact et un retour a la configuration usine est possible.

Téte thermique: 30 kms d’enregistrement continu

squand la téte thermique faiblie, la densité d'enregistrement obtenue est plus faible avec possibilité de
points absents.

Moteur d’entrainement: 3000 heures de fonctionnement continu

squand le moteur faibli, le papier d'enregistrement peut étre alimenté inégalement ou la vitesse
d’enregistrement peut étre instable.
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Tests systeme intégrés

Test de I'enregistreur ; Utilisé pour vérifier 'enregistreur en imprimant une page fest.

Test des touches: Ultilise pour vérifier les clefs sur le panneau d'opération. Le nom de |a touche pressée est affiché sur
I'&cran.

Test de mémoire: vérifie la mémoire en comparant les données des données test écrites et pour lire chague zone de
memoire

LCDILED Test: “érifie les LED sur le panneau de commande ainsi gue 'affichage a cristaux liquides sur I'écran avec des
&crans test

Test d'entrée des dérivations: wérifie si l2 signal analogue d'entrée traitant le circuit détecte le fil fonctionne correctement
en employant le gabarit de contrdle d'entrée. Si une dérivation n'est pas reliée, le message « erreur » apparati.

Test du circuit d'entrée d'ECG: e signal analogue d'entrée traitant le circuit produit des formes d'onde rectangulaires de
Ty gui sont imprimees

USB Test: Aprés avoirinserré l'option voulue (douchette | lecteur de carte, ) appuyer sur la touche de fonction de début
et de fin ou (F4) pour montrer l'identification de fournisseur ou lidentité de produit.

Initialisation systéme ;. Ceciremet a zéro toutes les configurations du systéme pour revenir a la configuration d'usine.
Ecran d'information interne: Ceci montre la tension, la température interne du dispositif |

Ecran modéle et version: wisualisation du nom, de la wersion logiciel et du modéle d'analyse de TECG.
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Imprimante thermique Rythme cardiaque Ecran couleur : affichage des 12 D,
tous messages techniques

Témoin charge batterie

- Allumé: en charge Mémoire tampon
- Clignote: presque
chargée

- Eteinte: chargée

Réseau

Témoin de niveau de batterie
-vert:> 15 mn

- Orange: Bientbét déchargée
- Orange clignotant: Perte
alimentation dans 1 mm

Mémoire

3b-Touche « revoir »

Gel du fracé

2 3 4 .
@lo] ~ @ s \ Touches « fonctions »

/ | & F 7 1D
1- Touche on / off

2- Identité patient

Avance papier

Marqueur d’'évenement Mode Auto / manuel

Filtre EMG

Copie dernier tracé
calibration du tracé / Enter

3a- Enregistrement

Menu Mode rythme

SAV .

NIHON KOHDEN France - Centre d’Affaires La Boursidiere, Batiment C — RDC - 92357 LE PLESSIS ROBINSON Cedex - Tél : 01 49 08 05 50 - Fax : 01 49 08 93 32




Notice simplifiée cardiofax©C

1. Modes d’enregistrement
Mode Automatique

. o
ofo ID o/= I

a.) Touche Marche / Arrét b.) Identité patient c.) Touche Auto/Man voyant allumé

Mode Manuel

oo ID “BD.. >

c.) Touche Auto/Man voyant d.) Changer de dérivations

éteint avec les touches fonctions
affichant une fléeche, ou avec
les touches 4 (<) ou 5 (>)

a.) Touche Marche / Arrét b.) Identité patient

Enregistrement du rythme (DIl longue)

ou
o

@JO) 4k

&
a.) Touche Marche / Arrét b.) Touche Rythme.
Un enregistrement de 60 s sur
une dérivation est déclenché et
sera imprimé a la fin

“Rythme”.

2. Changement de papier

Ligne de base proéminente

Guide-papier

c.) Pour stopper et imprimer avant la fin
des 60s, presser la touche Start/Stop ou

P NIHON KOHDEN

e.) Démarrer et arréter
I'enregistrement.

« Annuler »

d.) Pour stopper I'enregistrement
du rythme, appuyer sur la touche
fonction “Annuler”.

NIHON KOHDEN France - Centre d'Affaires La Boursidiere, Batiment C — RDC - 92357 LE PLESSIS ROBINSON Cedex - Tél : 01 49 08 05 50 - Fax : 01 49 08 93 32




